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Descripcion

Es la pieza facial 3M mas fuerte, disefiado para proporcionar flexibilidad en sus usuarios en
ambientes de trabajo extremos. Con tecnologia para entregar la comodidad maxima, el
respirador FX FF-400 es suave, con copa nasal en silicona y un lente amplio que permite un
campo visual superior que otros respiradores. Es el Unico respirador de 3M con protector
Scotchgard™, que ayuda al lente a ser resistente ante la suciedad, la pintura y manchas,
haciéndolo mas facil para limpiar. Posee una Valvula de Exhalacién que ayuda a reducir el
calor y la acumulacion de humedad dentro de la pieza facial.

Aplio Campo Visual con Proteccién Scotchgad
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Lente con Proteccion

Lente sin Proteccidn

*Resistente a liquidos y pinturas se remuevan rapidamente de la superficie pudiéndose
limpiar

facilmente.

*Ayuda al lente a estar limpio durante aplicaciones de spray

*Provee un amplio campo visual

Coémoda Horquilla para ajuste de Arnés
*Permite un ajuste del respirador mas comodo en la cabeza reduciendo los puntos de
presién y tiraje de cabello.

e ﬂProtector de Lente Semi-permanente con Scotchgard
*Posee cinta alrededor de todo el campo visual.
*Repele mas rapido las gotas de agua en el campo visual



Cubierta de Valvula de Exhalacion
*Cubierta de Valvula de Exhalacién Sdlida con ventilacidon integrada que permite una
comunicacion clara.
*Cubierta de Valvula de Exhalacién Sdlida sin ventilacion integrada que permite mayor
proteccion para pinturas, fumigacion etc.

Composicion
Pieza facial en silicona Lente en policarbonato

Repuestos:

Descripcion REF Descripcitn SM UE

FF-401 70-0715-1077-3 4 | FF-400-00 [3M™ 3M™ Cub Viahula de Exnglacin | 70-0715-1602-0 5
Sobida con wend

FF-402 70-0715-1080-7 4 |Fr-800-10 [3mm™ 70-0715-1693-7 5
FF.403 70-0715-1083-1 B — ;
FE-400.01 [3M™ Azt 70-0715-1684-6 ap | FE400-13 | 70- g
FF-200.02 | 30™ Baen 70-0715-1685-3 B | e 100 |
FF-400-03 | 3M™ Lenies de Regues: 70-0715-1686-1 o Al 7o 2 |
FFA00.0 70-0715-1587-8 R il kil 70- 1
FF40040 70-0715-1588-7 5 |7 e 12
FF-400.05 |30 70-0715-1689-5 5

FF400.0 70-0715-1690-3 10 | 7583 70-0710-4282-8 10
FF-20002 | 3m7 70-0715-1621-1 10

Especificaciones (Caracteristicas Técnicas)



Respirador de Aire Respirador con Linea de
Purificador Doble suministros de Aire

El material de silicona es durable y suave para la piel del usuario.

Disponible en tres tallas: pequefia, mediana y grande.

Proteccion adecuada en una gran variadad de situaciones, debido a que el respirador
puede utilizarse con los filtros de la Linea 6000, 2000 y para respuestas a emergencias

FR-64

El disefio de bajo perfil de la pieza facial, ofrece una apropiada visibilidad para el
usuario.

El lente en policarbonato ofrece proteccién contra sustancias que irritan tanto la piel
como

los ojos.

Diseno de copa nasal interna con valvulas que evitan el empanamiento del lente, ofrece

segurirad y comodidad durante el uso del respirador.

Tanto el arnés con seis puntos de apoyo y el doble sello facial del respirador ofrecen un
mayor ajuste.

Diseno de valvula de exhalacion que permite una buena comunicacion del usuario.

El lente en policarbonato es resistente a la abrasion.

Diafragma de comunicacion que permite al usuario ser escuchado al hablar.

La pieza facial de cara completa puede utilizarse con los equipos de presidon positiva

como:

lineas de aire y PAPR.

Aprobado por NIOSH/MSHA.

Combinaciones de Filtros de la Linea 2000 y Cartuchos de la Linea 6000

Nota: el color azul para las combianciones con cartuchos Linea 6000.
El color negro para combinaciones con filtros linea 2000



PIEZA FACIAL RETENEDORES PRE-FILTRO CARTUCHO LINEA 6000 PIEZA FACIAL FILTROS LINEA 2000

G001 contra vapores organicos 2071 contra polvo ¥ neblinas

2076 contra polvo v acido flior
hidrico anivel molestos

2078 contra polvoneblina v
niveles molestas vapores
organicos v gases acidos

2001 filtro alta eficiencia contra

6004 Ar particulas altamente toxicas

FF401- 5 FF401-§ 209.'." filtro alta eﬁc1enc%a. contra
301 particulas  altamente tomicas v
- niveles molestos de  vapores
2.
FF402-M . 6005 formaldehido FF402-M organicos

- 502 NI 6006 MNultipropasite  vapores 2096 filtro alta eficiencia contra
o organicos, gases acidos, particulas  altamente toxicas ¥

formaldehido v amoniaco niveles molestos de gases acidos

6009 cartucho cloro mercurio FF403-L 7003  alia eficienc e
FF403-L = ! a chciencia contra

material particulado

-

Filtro Linea 6000 prefiltro 5N11 retenedor 501 Filtro Linea 2000 Filtro
7093

Usos y Aplicaciones

Industria: Minera, cementera, farmaceéutica, agroquimica, de madera, metalmecanica,
petroquimica y quimica, alimenticia, trasnporte, aplicacion de agroquimicos, agricultura entre
otros. En combinacion con pre-filtros y cartuchos de carbdn activado segun el riesgo.
Respuesta a Emergencias: En combinacion con el cartucho CP3N para agentes
lacrimogenos y el cartucho FR-64 para la mayoria de agentes militares e Industriales

Instrucciones de Uso

1. No seguir de las instrucciones y limitaciones de uso de este respirador y/o no utilizarlo
durante todo el periodo de exposicién, puede reducir la efectividad y ocasionar enfermedad
0 muerte.

2. Antes de utilizar el respirador, el usuario debera ser entrenado correctamente en su uso y

mantenimiento.
3. Verifique el ajuste del respirador.
4. Abandone el area contaminada si presenta mareo u otro sintoma.
5. Si el respirador de dafa o presenta dificultad para respirar, abandone el area

Precauciones y Primeros Auxilios

No usar para:

Contaminantes En concentraciones desconocidas, o condiciones inmediatamente
peligrosas para la salud y la vida, o superen las concentraciones de 50XT.L.V.

Atmésferas :Con un contenido de oxigeno que este por debajo del 19.5%

Vida Util del Producto

Notas Especiales



Nota: Este respirador no suministra oxigeno, no se debe utilizar en atmdsferas con
deficiencia oxigeno (menos de 19.5 %), no utilizar barba o cualquier otro elemento que evite
el contacto directo del respirador con la cara, no abuse o utilice incorrectamente el
respirador.

Advertencia: Este respirador ayuda a proteger contra ciertos polvos, neblinas, gases y
vapores pero no elimina la exposicion o el riesgo de contagio de enfermedad o infeccion. El
mal uso del respirador puede causar dafo y la muerte. Para un uso apropiado pregunte a su
supervisor o llame a 3M OH&ESD (1) 4161666 Bogota D.C.

Condiciones de Transporte
Sitios secos frescos y limpios. Evite la humedad

NOTAS: Datos Técnicos : Todas las propiedades fisicas y recomendaciones estin basadas en pruebas que se consideran representativas,

sin embargo, no implican garantia alguna.

Uso del Producto : El usuario es responsable de la determinacion del uso particular del producto y su método de aplicacion, 3M
DESCONOCE CUALQUIER GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA O AJUSTES PARA PROPOSITOS
PARTICULARES.

Indemnizaciones : Este producto ha sido probado en cuanto a defectos. 3M se compromete Unicamente a reemplazar la cantidad
de producto que se comprueba defectuoso 6 la devolucion del dinero a precio de compra.

Limite de Responsabilidad : 3M no se hace responsable por dafos directos , indirectos o incidentales o consecuentes derivados del uso

indebido, negligencia, estricta responsabilidad o cualquier otra teoria legal
Las anteriores responsabilidades no podran ser cambiadas excepto mediante algiin acuerdo escrito, firmado
por alguna persona de 3M

3M BOGOTA 3M BARRANQUILLA
Avenida El Dorado No. 75-93; Tel: 4161666 - 4161655; Fax:

4161677

3M MEDELLIN 3M CALI

Nit: 860.002.693-3

Consulte Mas Informacion en Nuestro Web Site http://www.3m.com.co

Tambien puede contactarnos a través de Nuestro PBX : 4108555

Desde fuera de Bogota totalmente gratis a la linea: 018000113636 o 018000113M3M

@ 2ML 2006, Todos los Derechos Beservados.
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